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FR : Selon modèles et/ou disponibles en magasin ou internet.
NL : Afhankelijk van het model en/of de beschikbaarheid in de winkel of online.
DE : Je nach Modell und / oder im Geschäft oder online erhältlich.
EN : Depending on the model and/or available in store or online.
IT : A seconda del modello e/o disponibile in negozio o online.
ES : Dependiendo del modelo y / o disponibles en la tienda o en línea.
PT : Dependendo do modelo e / ou disponível na loja ou online.
EL : Ανάλογα με το μοντέλο και/ή διατίθενται στα καταστήματα ή το ∆ιαδίκτυο.
TR : Modele ve/veya mağazada ya da çevrimiçi olarak bulunabilirliğe bağlıdır.
DA : Afhængig af model og/eller rådighed i butikken eller online.
NO : Avhengig av modell og / eller tilgjengelig i butikken eller på nettet.
SV : Beroende på modell och/eller tillgänglighet i butik eller online.
FI : Riippuen mallista ja/tai saatavilla liikkeessä tai verkossa.
CS : Dostupnost v obchodě nebo online v závislosti na modelu a/nebo s předmětu.
SK : Dostupnosť v obchode alebo on-line v závislosti na modeli a/alebo s predmete.
HU : Típustól függően és/vagy az üzlet vagy az online bolt raktárkészletének függvényében.
PL : W zależności od modelu i/lub pod warunkiem dostępności w sklepie lub w Internecie.
RU : Зависит от модели и/или от наличия в продаже.
UK : Залежно від моделі та/або наявності в магазинах чи інтернет-магазинах.
SL : Odvisno od modela in razpoložljivosti izdelka v trgovini in/ali na spletu.
SR : Zavisno od modela i/ili zaliha ili onlajn dostupnosti.
BS : Zavisno od modela i/ili zaliha ili dostupnosti na mreži. 
BG : В зависимост от модела и/или предмета на складова или онлайн наличност.
RO : În funcţie de model și/sau de disponibilitățile din magazin sau on line.
HR : Ovisno o modelu i/ili zalihama ili dostupnosti na mreži. 
ET : Olenevalt mudelist ja/või kättesaadavusest laos või internetis.
LT : Priklausomai nuo modelio ir (ar) yra parduotuvėje ar interneto parduotuvėje.
LV : Atkarībā no modeļa un/vai pieejamības noliktavā vai tiešsaistes veikalā.
JA : モデルおよび/もしくは店やオンラインで利用可能なものに応じて
KO : 모델에 따라 다름, 매장 또는 온라인에서 구입 가능.
AR : 
FA : 
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Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


